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Estudo sobre
a Sexualidade
Feminina

Wilson Vieira

Sexualidade feminina e analidade: esta conexdo,
incongruente 4 primeira vista,
estd em Freud e permanece um problema instigante.

o artigo de titulo Sobre o Mais Geral dos Re-
baixamentos da Vida Amorosa, de 1912,
Freud escreveu que por duas razdes a pulsdo
exudl € impossibilitada de satisfacdo plena: pri-
meiro, devido a seu desenvolvimento bifasico, infantil e
pubertirio, que compreende o complexo de Edipo e sua
destruicio como programas filogenéticos e, em segundo
lugar, devido 4 incompatibilidade principalmente da pul-
sdo anal “com as exigéncias estéticas de nossa civilizacao”.
Em O Ego e o Id retoma a questdo: “Desde o comeco (da
psicanalise) atribuimos as tendéncias morais e estéticas no
ego aquilo que da impulso ao recalcamento”. Em Mal-Es-
tar na Civilizacdo aprofunda a questio concebendo um
encadeamento que vai do recalque da analidade — dito
aqui “recalque orgdnico” — até o complexo de Edipo.

O recalque orginico do sentido do olfato, dos excre-
mentos ¢ da menstruacao foi inerente 4 adocao pelo ho-
mem da postura ereta, certamente porque a proximidade
com o solo € antagdnica com a postura ereta. Nesta postu-
ra resulta que os 6rgaos genitais ficam mais visiveis. A
partir dai havera uma grande mudanca na sexualidade.

NZo mais orientada pelo sentido do olfato e pelo ciclo de
odores da fémea, basicamente em torno da menstruacao,
a sexualidade deixa de ser intermitente; agora, a libido ge-
nital & orientada pela visio, que & mais abrangente e
constante. Em conseqtiéncia, a propria libido genital ficard
quase que permanente. Neste momento, aparece 4 conve-
niéncia de homem e mulher manterem-se juntos; desta
maneira, constituiu-se a familia, cuja primeira forma é a
horda primitiva e, em conseqliéncia, o complexo de di-
po.
Em Mal-Estar na Civilizacao, Freud retoma também
a questdo da impossibilidade de plena satisfacao da pul-
sdo sexual. Nao mais levanta o cariter bifisico da pulsao e
escreve: “A conjuntura mais profunda é aquela que deriva
do que afirmei (...) no sentido de que, com a adocido de
uma postura ereta pelo homem e a depreciacdo de seu
sentido olfativo, ndo foi apenas o seu erotismo anal
que ameacou cair vitima do recalque orginico, mas
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toda a sexualidade, de tal maneira
que, desde entio, a funcio sexual
foi acompanhada por repugnincia
que nio pode ser explicada por ou-
tra coisa, e que impede sua satisfa-
cdo completa, forcando-a a desviar-
se do objetivo sexual em sublimacé-
es e deslocamentos libidinais. Sei
que Breuer (1913) certa vez assina-
lou a existéncia de uma atitude re-
chacante primaria como esta para
com a vida sexual. Todos os neurd-
ticos e varias outras pessoas repudi-
am o fato de que inter urinas et fae-
ces nascimur (nascemos entre urinas
e fezes). Também os 6rgdos genitais
ddo origem a intensas sensagdes de
odor que muitas pessoas nio po-
dem tolerar e que estragam suas re-
lacdes sexuais. Assim descobriria-
mos que a raiz mais profunda do
recalque sexual que avanca jun-
tamente com a civilizacio € a de-
fesa orgidnica da nova forma de
vida alcancada com o porte ereto
do homem contra sua primitiva
existéncia animal.” *®

Um conflito, uma tensdo entre a
visdo e o olfato-analidade nio per-
tence s6 a especulagdo técnica, apa-
rece como material clinico freqien-
te. Nos dois casos clinicos que
Freud publicou a respeito de neuro-
se obsessiva — neurose esta fixada
na fase sddico-anal —, o “Homem
dos Ratos” e 0 “Homem dos Lobos”,
encontramos a incompatibilidade vi-
sao-olfato. A grande obsessio do
Homem dos Ratos (que o rato en-
trasse pelo dnus de seu pai e de sua
noiva) ocorre logo depois que ele
perde seus Oculos, ele que era mui-
to voyerista na infincia. Quer dizer,
a perda de visdo leva a uma regres-
sdo 4 analidade, O Homem dos Lo-
bos dizia ver tudo de forma impreci-
5a como se tivesse um véu diante
dos olhos e s6 enxergava nitido
quando evacuava.

TIlustramos este ponto ainda com
o relato de Bion do inicio da sessdo
de um paciente: “Nessa manha, che-
ga quinze minutos atrasado e deita-
se no divd. Leva algum tempo me-
xendo-se de um lado para outro,
claramente procurando encontrar
uma posicdo confortavel. Finalmen-
te diz: “Acho que hoje eu ndo vou
fazer nada. Eu devia ter telefonado
para minha mae”. Faz uma pausa e
acrescenta: “Ndo; eu achei que ia
ser assim”. Segue-se uma longa pau-
sa; entdo diz: “Nada, a ndo ser coi-
sas sujas e cheiros ruins”. Pausa.

“Eu acho que perdi visdo.”? (Mais
tarde veremos a relacdo com a ana-
lidade dos estados de preguica, que
aparecem no inicio desta sessio.)
Denise Braunschweig ¢ Michel
Fain, no livro Eros et Anteros,®
descobriram elementos importantes
sobre a contribuicio da analidade,
na mulher, para a formacio de sua
sexualidade. Viram no uso da ma-
quiagem, cremes, certo porte do
corpo um tanto vulgar, enfim, no
coquetismo, a manifestacio de um
auto-erotismo anal transformado —
que num segundo momento passa-
ria a dirigir-se a um objeto, no senti-
do de atrai-lo. “As matérias fecais

exibidas conservam um grande po-
der atrativo, acarretando o senti-
mento especifico de nojo. Este sen-
timento traduz a introjecio imediata
no aparelho psiquico das fantasias
representadas pelas matérias fecais
e a tentativa de rejeicdo que esta in-
trojecdo implicou. Toda a arte da
maquiagem consiste em recupe-
rar este poder atrativo das maté-
rias fecais, poder que tem mes-
mo um aspecto penetrante, mas
faz isto suprimindo as reacdes de
repulsa que se seguem habitualmen-
te a este primeiro tempo atrativo.
Uma maquiagem éxagerada retoma
o cardter anal repulsivo. Esta inte-
gracdo da analidade ndo se traduz
unicamente pela maquiagem, que &

=
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O aspecto mais aparente, mas tam-
bém por todo um comportamento
compreendendo um certo porte do
corpo — diremos, para criar uma
imagem, um certo ar “vulgar”, o
qual também nio deve ultrapassar
um certo nivel. Se a menina recalca
este tipo de integracio anal e inves-
te sobretudo o modo “menino” (su-
jar as meninas) que, apesar de exis-
tir normalmente; & dominado pelo
primeiro, ela torna-se francamente
repulsiva.”™ (Os autores falam de
“fantasias representadas pelas maté-
rias fecais”, introjecdo e rejeicOes
destas fantasias; mais tarde, procura-
rei dar uma explicacdo diferente.)

Ora, se Freud, num momento,
concebeu um conflito entre a civili-
zacdao e a analidade derivado de ra-
zoes estéticas, Braunschweig e Fain
viram a integracdo da analidade na
sexualidade geral, justamente através
de valores estético-sensuais.

Vamos em seguida aprofundar
essas concepgdes de Braunschweig
e Fain. Faremos isto através de dois
pontos: a repulsa freqliente entre as
mulheres aos banheiros publicos e a
conexao da nocdo de trabalho com
a educacao anal.

A dificuldade de grande parte
das mulheres com banheiros publi-
cos € notdria. A idéia de contagio
estd sempre presente, embora as ve-
zes pareca encoberta pela de sujei-
ra. Para a Medicina, ndo existe pos-
sibilidade de contagio em banhei-
ros. Mesmo que este dado seja des-
conhecido, a contradi¢io se mostra
no fato de ndo ser vilido o contigio
para os homens, pois normalmente
sentam-se nos vasos. Um pai de
dois meninos e uma menina deixa-
va 0s meninos irem ao banheiro nas
paradas de viagens, mas para a filha
queria um lugar escondido, a beira
da estrada.

Muitas vezes vemos nossas paci-
entes se exporem cientes a lugares
e pessoas onde certas doencas po-
deriam ser adquiridas, hepatite por
exemplo, mas recusarem o vaso sa-
nitdrio publico. O temor &, portanto,
0 que é mais ou menos consciente,
de doencas sexuais. Inconsciente-
mente, no entanto, trata-se de con-
tatos sexuais com desconhecidos: as
mulheres que estiveram antes no
banheiro podem ter estado com al-
guém que nao se sabe quem é.

Onde hi muita gente, ou passa mui-

ta gente, por mais que se sinta certa
comunidade, hia sempre margem
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para um desconhecido em quem os
perigos se depositam. O tabu do con-
tagio & no.fundo um tabu do contato,
como Freud observou. @

As fobias, tdo comuns ds mulhe-
res, do rato e da barata, até hoje pou-
co elucidadas, relacionam-se certa-
mente com a problematica anal. O
rato transmitiu a peste na Idade Mé-
dia e desta maneira pds em contato
pessoas das mais diversas regioes e
costumes da Europa. Por outro lado,
é encontrado em quantidades nos es-
gotos. A barata, que também passa
por esgotos, recebe sua significacao
anal igualmente, parece-me, pela cor
marrom escuro das fezes.

O distarbio de intestino preso €
muitissimo mais freqiiente nas mulhe-
res do que nos homens. Vem, parece-
me, da repulsa dos banheiros publi-
cos: o receio de ter de recorrer a eles
leva a uma retencao esfincteriana tdo
exagerada que acaba dificultando o
fluxo intestinal até dentro de casa (o
banheiro publico nio deve ser identi-
ficado com o de botequins; pode ser
de hotéis de varias estrelas).

Uma paciente, numa sessdo,
anunciou que queria me dizer duas
coisas. A primeira, que nio podia me
pagar este més, so atrasado, no proxi-
mo, porque teve um problema no pa-
gamento de seu saldrio e recebeu
bem menos do que o esperado. “Nio
vou pagar ninguém, vou fazer como
os brasileiros, nio tenho dinheiro,
fico devendo” (seus pais sdo judeus,
de origem européia). Contou-me em
seguida que nunca lhe acontecera
coisa semelhante; mesmo quando es-
tudante, nunca deixou transparecer a
seus amigos que pudesse ter dificul-
dades com dinheiro (a analidade fica-
va oculta, sem sugerir a0s outros pos-
sibilidade de contato). Quando neces-
sitava de dinheiro, recorria 4 sua
irma, mas, desta vez, ndo quis fazé-lo.
“Eu quis ver como era ficar suja na
praca”, disse. Essa atitude nova repre-
sentava simbolicamente, como nos
parece, a evacuacdo publica, o conta-
to mais amplo, no qual estd incluido
um contato maior com os brasileiros,
pois, por sua educacio, deveria casar-
se com um judeu.

A segunda coisa que queria me
dizer € que aconteceu algo que a per-
turbou. Ao consultar sua médica ho-
meopata € ao contar-lhe com quem
estivera namorando nos dltimos seis
meses — mas de quem estava agora
separada —, esta lhe informou que
desconfiaram, hd quatro anos, que

uma antiga namorada do rapaz, que a
paciente conhece, estava com Aids. A
paciente passou a ficar fortemente an-
gustiada, mesmo sabendo, e sua mé-
dica a tranquilizando, que de quatro
anos para ca a antiga namorada, com
boa satde, ndo poderia ter AIDS. A
angustia da paciente continuou por
alguns dias a0 mesmo tempo que ela
percebia seu cardter irracional. “Deve
fazer parte do problema que sempre
tive com o contdgio.”

Em seguida, teve a intuicdo de
que as duas coisas que queria me
contar — ndo pagar as dividas e a an-
glstia em relacdo a Aids — pareciam
querer dizer a mesma coisa. De fato,

elas tinham uma relacdo intima: de-
pois que soube da Aids é que resol-
veu “ficar suja na praca”; esta nova si-
tuacdo viria amenizar a angistia da
Aids, ao abrir a paciente para o conta-
to com o estranho; era a falta deste
contato que intensificava irracional-
mente a angustia.

A Aids é certamente uma doenca
contagiosa que atormenta hoje a hu-
manidade; no entanto, nos pacientes
com tracos de cardter anais, fortes
tendéncias inconscientes vém juntar-
se 4 realidade.

No filme Sexo, Mentiras e Videola-
pe, duas irmis, Ann e Cindy, sdo ri-
vais em seus modos de vida. Ann &
dona de casa, tem mania de limpeza,
veste-se recatadamente, um tanto in-
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diferente ao sexo, ¢ nio tem orgas-
mo. Cindy é namoradeira e aberta ao
prazer sexual. Na primeira vez que as
vemos juntas, Ann veste-se toda de
branco e Cindy usa uma blusa estam-
pada marrom, cor de fezes; o contato
mais solto de Cindy com a analidade
¢ sugerido igualmente por seu hobby
de pintar a Oleo.

A primeira palavra dita no filme &
“lixo”. Ann estd falando a seu psicote-
rapeuta de seu mal-estar com o lixo,
de obsessdes de que o lixo aumenta-
ria cada vez mais sem que ela o pu-
desse conter. Enquanto ouvimos isto,
vemos simultaneamente cenas de
Grahan — um antigo amigo do mari-
do de Ann e que estd viajando para
visitd-lo — que & mostrado, numa pa-
rada de viagem, num banheiro pabli-
co de baixa categoria.

Ao chegar, Grahan € atendido por
Ann. Depois de se apresentar, a pri-
meira coisa que faz é perguntar onde
fica o banheiro; a segunda é oferecer
morangos a Ann (veremos mais tarde
a significacdo da fruta de cor verme-
lha). O contraste que Grahan faz com
Ann vai despontar nela maior soltura
anal, que vai, finalmente, lhe possibi-
litar ter, com Grahan, prazer sexual e
orgasmo.

Certos nomes brasileiros pejorati-
vos da mulher que a designam como
mulher facil, e mais fortemente como
prostituta, sdo nomes de aves — gali-
nha, pomba gira, perua — ou entio
“yaca”. As aves ¢ o gado sao os Uni-
cos animais domésticos que dormem
em contato com as proprias fezes. O
porco, apesar de seu uso comum
para designar a sujeira, nio o faz. Em
francés “souris” (“rato”) é equivalente
de nosso “galinha”.

Essas qualificacdes procuram des-
fazer agressivamente as transformacdo-
es do erotismo anal em coquetismo
(“coquete” vem do francés, significa
galinha).

Podemos verificar a caracterizagdo
da vaca na mente humana como ani-
mal de grande indisciplina anal, na
brincadeira infantil da vaca amarela.
Manter o siléncio mostra a capacidade
de retencdo. A mesma brincadeira, no
Estado do Rio de Janeiro, é feita com
a andorinha, uma ave.

Como tinhamos dito, iremos veri-
ficar a relacdo entre a noc¢do de traba-
lho e a educacdo anal.

A origem da nocao de diligéncia,
fazer algo com zelo, que depois € in-
cluida na nocdo mais tardia, na vida,
de trabalho, vem de defecar direito:



na hora certa, no local certo e em
casa. No Brasil, “obrar” significa
também defecar. Em inglés diz-se
“defection work”. A crianca, na es-
cola, quando comeca para a vida
profissional, se é estudiosa, & cha-
mada de C.D.F. Ndo tem intestino
frouxo. Por outro lado, a crianga en-
coprésica dita de:tipo passivo™
(quer dizer, que evdcua na roupa de
forma ndo deliberada) & normal-
mente vadia.

Max Weber, num estudo céle-
bre, viu a conexao intima existente
entre o protestantismo e a moral do
trabalho, que o elevava a confun-
dir-se com a fé, Ora, os paises pro-
testantes primam mais pela limpeza
do que os paises catolicos.

Thorstein Veblen, em seu classi-
co Teoria da Classe Ociosa, estu-
dando o significado da indumenta-
ria feminina no antigo regime e na
segunda metade do século passado,
conclui que esta indumentaria quer
dizer o ocio: ela ostenta o grande
tempo gasto, ao se arrumar, cm tra-
balho nao-atil, assim como a impos-
sibilidade, uma vez a mulher pronta,
de realizacao de qualquer trabalho
atil.

Apesar de em nossos dias as
mulheres trabalharem bem mais do
que no passado, a frustraciio profis-
sional lhes pesa normalmente bem
menos do que pesa para 0s ho-
mens.

Na infincia, em forma de ex-
pectativa, a analidade do menino
é orientada para o trabalho do
futuro. Esta orientacio & bem
menor no caso da menina. Sua
analidade gunarda entdo um mai-
or potencial erdtico, dai sofrer
normalmente uma educacio es-
fincteriana mais severa. Quando
a educacdo nao € tdo severa, O
que levaria a fortes formacdes re-
ativas de carater anal (mmania de
limpeza, economia e ordem), o
erotismo anal niio absorvido pela
expectativa do trabalho encontra
expressio no coquetismo e da
uma identidade sexual para a
menina, caso contrario, ela, sem
sexo proprio, ira invejar o pénis.

O sentido da visdo € da distan-
cia, ao passo que o do olfato é da
proximidade. No entanto, a atracdo
exercida pela mulher, através das
transformacoes da fase anal nao re-
tentiva, & visual.  visual, mas atra-
¢do é, contrariamente, reducio de
distincia. Podemos pensar €ntio

que na atracdo visual existe uma in-
filtracdo da analidade desfazendo a
distdncia visual. O erotismo da fase
anal ndo retentiva desfaz a distdncia,
desfaz o cardter de sobrevivéncia da
visdo (certamente a visdo € o senti-
do de maior valor vital) — o sexo
abre seu campo eliminando a sobre-
vivéncia —, mas também desfaz o
pensamento intelectual, que para
Freud deriva parcialmente do voye-
rismo, e que serve igualmente 4 so-
brevivéncia.

Bertrand Lewin escreveu que a
menstruacdo na mulher é vivida
como incontinéncia anal. Pensamos

que lembra a evacuag¢do nas fraldas,
ainda publica, ndo privada, em to-
dos sentidos da palavra.

A menstruacao vem como que

coroar toda a corrente pulsional de-
rivada da primeira fase anal. A cor
vermelha & comumente relacionada
ao desejo sexual feminino, a atracdo
erdtica. A razao disto deve vir certa-
mente da menstruacio. O batom
para os labios, cuja cor & essencial-
mente vermelha, tem a mesma ori-
gem. Insistiu-se, Rohein por exem-
plo, que a maca oferecida por Eva é
um simbolo do seio materno; afas-
tou-se assim o carater mais chocante
de sua cor vermelha. O coracio —
que lida diretamente com o sangue
— & o simbolo maior do amor sen-
sual. Também a rosa vermelha. A
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cor rosa caracteristica da menina &
uma maneira de a nossa cultura co-
locar a menina — abrandando o
vermelho de forma conveniente a
idade — na linha da identidade fe-
minina. \

No judaismo separa-se os talhe-
res e a pia do leite e seus derivados
dos talheres e pia da carne e seus
derivados. O que € decisivo é o
sangue da carne e ndo ela mesma.
Separa-se a mde da mulher. A ma-
ternidade e o erotismo sio as duas
forcas maiores da psicologia femini-
na. Sao por natureza Opostas ¢ ne-
nhuma tem razio contra a outra; O
que faz o jogo e o equilibrio entre
ambas serem dificeis. Braunschweig
e Fain, assim como Serge Leclaire,
colocam a origem da sexualidade
humana nio exclusivamente nos cu-
idados maternos, como faz a teoria
do apoio freudiana, mas também —
momento decisivo — nos distancia-
mentos da mie quando esta se
transforma em mulher. Sdo estes
distanciamentos que liberam com-
pensatoriamente 0s auto-erotismos,
0s quais, num segundo momento,
vao ligar-se aos tracos mnémicos
dos cuidados maternos, mas agora,
e definitivamente, mesclando ao lei-
te o vermelho do sangue menstrual.

A histéria de Branca de Neve
pode nos servir de ilustragdo. Algu-
mas versdes de Branca de Neve co-
mecam com o conde e a condessa
passando por trés montes de neve
— que pela cor branca significam o
leite e, pela forma, o seio — e ex-
pressando o desejo de ter uma filha
branca como a neve; depois, pas-
sando por trés buracos cheios de
sangue — que significam a vagina e
a4 menstruacio —, expressam o de-
sejo de ter uma filha com faces ver-
melhas como este sangue ... Branca
de Neve vai ser tentada pela Bruxa
primeiro com um pente, depois um
corpete — ambos objetos de toilete
feminina, de que vimos a importin-
cia — e finalmente pela maca, da
qual os andes nao poderao mais sal-
var Branca de Neve. Ora, 0s andes
simbolizam o trabalho, conforme vé
Bruno Bettelheim: “... todos os andes,
mesmo os desagradaveis, sio traba-
lhadores e espertos em seus negdoci-
0s. O trabalho & a esséncia de suas
vidas; ndo tém descanso ou recrea-
¢do. Embora os andes fiquem imedi-
alamente impressionados pela bele-
za de Branca de Neve e comovidos
com sua desgraca, deixam logo
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claro que o preco de viver com eles
€ comprometer-se num trabalho
consciencioso. Os sete andes suge-
rem os sete dias da semana — dias
cheios de trabalho”.” Com a maca,
Branca de Neve afasta-se do mundo
do trabalho.

Vamos comentar o caso Dora de
Freud. Antes porém como Dora so-
- freu na infincia de asma ¢ na pu-
berdade de enxaqueca, doencas
alérgicas, faremos algumas conside-
racdes — bastante sumdarias — so-
bre pessoas que sofrem destes dis-
tarbios, baseando-nos principalmen-
te em Pierre Marty. ® Uma caracte-
ristica dos individuos alérgicos &
que lhes falta, por motivos que nido
iremos discutir, a angUstia diante do
estranho que tem inicio em torno
do oitavo més de vida. Estes indivi-
duos tendem a considerar um des-
conhecido, quase que de forma
imediata, como alguém familiar.
Nem sempre esta maneira de ser €
bem sucedida. Pessoas e situacdes,
vez ou outra, acabam restando irre-
mediavelmente estranhos. Quando
isso ocorre, se ndo & possivel ne-
nhum distanciamento, a somatiza-
cdo alérgica aparece. Quando se
quer fazer de tudo algo familiar, o
que ndo se encdixd, O que resta es-
tranho acaba assumindo o carater
de um perigo impreciso, mal defini-
do, e por isto mais ameacador.

Dora, escolhendo como objeto
o Sr. K, mantém tudo em familia,
pois seu pai € amante da Sra. K.
Freud apodia em grande parte a com-
preensio do caso em dois sonhos
de Dora. No primeiro sonho, seu
pai aparece disciplinando-a para a
limpeza, especialmente a urinaria,
ao mesmo tempo que o desejo do
sonho procura anular o pai como
portador de moléstia sexual conta-
giosa (sifilis), quer dizer, em nossos
termos, portador do estranho. No
segundo sonho — no qual Freud
viu um progresso de sua paciente
em direcado a cura —, o pai de
Dora estd morto e cla estd no es-
trangeiro, aparece identificada com
uma mulher de classe baixa, a go-
vernanta, cujo pai ndo a quer de
volta na familia, e descobre a vagina
(as ninfas do bosque das associacd-
es do sonho). A identificacao com a
governanta é central no sonho. E
ela que “atuada” leva ao rompimen-
to do tratamento. A recusa num pri-
meiro momento dessa identificacido
estd na origem do rompimento com

o Sr. K (o Sr. K quando declarou
seu amor a Dora, falou-lhe a mesma
frase que usou com a governanta).

Pensamos que os dois destinos,
o da filha do proprietirio ¢ o da fi-
lha do porteiro, descritos por Freud
nas Conferéncias Introdutdrias a
Psicanalise, sido tipicos. As mocgas
“de bem” acabam s6 encontrando a
sexualidade vaginal passando por
uma identificagcdo 4s mocas de clas-
ses baixas. Esta identificacdo & si-
multaneamente um afrouxamento
da educacio anal recebida.

O sintoma de falsa apendicite
que é retomado a partir das associa-
cdes com o segundo sonho foi ana-
lisado por Freud como significando

uma fantasia de parto. Ora, a signifi-
cacdo contrdria, de nao-maternida-
de, aparece no mesmo sintoma,
como observacdes de Freud podem
levar a crer: “Dora disse ter tido,
nos primeiros dias, uma forte febre
e uma dor no baixo ventre (...) Co-
locavam-lhe compressas frias, mas
ela nio as suportou: no segundo
dia apareceram, com fortes do-
res, as regras irregulares desde o
inicio de sua doenca (entenda-se:
de sua neurose). Ela disse ter so-
frido constantemente, nesta épo-
ca, de constipacio”.” Quer dizer,
lado a lado com a apendicite-gravi-
dez ocorre o contririo; a apendicite-
menstruacio, que vem soltar o fluxo
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menstrual e intestinal.

A analise do segundo sonho traz
de volta a ocasido em que Dora ad-
mirou durante uma hora e meia o
quadro da Madona em Dresde. Tra-
ta-se da Madona Sistina de Rafael.
Como Lionello Venturi “?, historia-
dor da arte, observou, esta Madona
¢ diferente das demais. Seus tracos
belos sao de uma jovem de classe
popular de Roma. Acrescentamos
as observacoes de Venturi que essa
Virgem usa um vestido vermelho
(sob a manta). Freud compreendeu
a admiracio de Dora pela Madona
como manifestacio de seu amor ho-
mossexual pela Sra. K. Pensamos,
em funcio do que desenvolvemos,
que ndo se trata de homossexualis-
mo, mas sim de uma identificacio
com a mulher.

A inveja do pénis nio nos pare-
ce primdria. A histéria da Gata Bor-
ralheira pode ilustrar. O gato, & sa-
bido, é muito higiénico. Pelo dicio-
nario, “borra” é residuo e, dai, tam-
bém fezes. “Gata Borralheira” € acu-
sacdo de falta de higiene. Mas a he-
roina transforma seu contato com a
sujeira em beleza. Ganha com isso o
erotismo vaginal, simbolizado pelo
sapatinho que encaixa perfeitamen-
te no pé. Suas irmds que viveram na
proximidade com a mde, para calca-
rem o sapatinho, terem relacoes se-
xuais, devem cerrar os dedos=pénis,
e o resultado ndo & bom. A inveja
do pénis ocorre quando a menina
fica sem identidade sexual, conse-
quente 4 repressao exagerada da
analidade.

Notas

(1) Freud: Mal-Estar na Civilizacio,
Imago, volume XXI, pig. 127; os grifos sio
Nossos.

(2) Bion: Estudos Psicanaliticos Revi-
sados, Imago, pig. 53; os grifos sd0 nossos.

(3) D. Braunschweig ¢ M. Fain: Eros e
Anteros, Payot.

(4) Idem, pig. 68; o grilo e o parénteses
S0 NOSSOS.

(5) Freud: Inibicdo, Sintoma e Angis-
tia, Cap. VL.

(0) L. Kreisler, M. Fain, M. Soulé: A
Crianca e seu Corpo, Zahar, Cap. V.

(7) B. Bettelheim: A Psicanalise dos
Contos de Fadas, Paz e Terra, pag. 248.

(8) P. Marty: L’ordre psychosomati-
que, Payot. .

(9) Freud: Cinq Psychanalyses, PUF,
pag. 75; os grifos e parénteses sao nossos.

(10) L. Venturi: A Pintura de Giotto a
Chagall Editorial Lisboa, pdg. 70.
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